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YU :

1a loi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976 modifiée, relative aux Installations Classées pour la
Frotection de I'Enyirannement,

la loi n® 92-3 du 3 JANVIER 1992,

le décret n°® 77.1133 du 21 SEPTEMBRE 1977 modiflé, pris pour l'application de la 1o
n° 76.663 du 19 JUILLET 1976 susvisée,

[e décret n® 93.742 du 29 MARS 1993 relatif aux procédures d’autorisation el de
déclaration prévues par Iarticle 10 de la loi n° 92.3 du 3 JANVIER 1992 sur I'eau,

le décret n® 53.577 du 20 MAI 1953 madifié, portant nomenclature des installations
classées,

les arrétés préfectoranx n% 64.4.48 du 18 DECEMBRE 1964, 66.1.67 du 13 JUILLET
1966, 66.A.76 do 17 SEPTEMERE 1966, £§.1.51 du 31 DECEMBRT 1965, 72.A.11 du
24 WAT 1972, 74.A4 du 6 FEVRIER 1974, BR.A3 du 16 MARS 1988 pris
siuccessivement au titre de la législation des instaliations classées en vue de réglementer
les activités des sociétés SOTIBA, PERMACEL puis JOHNSON et JOHNSON dans
IPétablissement situé route de Retortat & SEZANNE,

Ia demande par laguelle la société JOHNSON et JOHNSON dont le siégge sockal se situe
55, 57, avenue Kléber - 75116 PARIS, qui sollicite Vawtorisation d’exploiter ses
installations modifiées 4 SEZANNE,

Ies plans et notices anpexés 4 la demande,

l'avis des différents services administraiifs concernas,

les résultats de ['enquéte publlque et I'avis favorable du Commissaire Enquéteur,

I'avis favaorahle de ML le Sous-Préfet de PArrondissement A*’EPERNAY,

I’avis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne de la MARNE, lors de sa
réunion du 8 SEPTEMBRE 1994,

le rapport de PInspecteur des Installations Classées,

Le demandeur entendu,

SUR proposition de Maonsieur le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche «t de
I'Environnement CHAMPAGNE-ARDENNE,

f






ARRETE :

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - GENERALITES

1.1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux installations exploitées par la
société JOENSON ET JOHNSON, dans ['enceinte de son établissement situé a
SEZANNE route de Retortat,

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploitées
dans l'établissement par le pétitionnaire, quelles relévent ou non de la
Nomenclature des Installations Classdes.

La mise en application i la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine
I'abrogation de toutes les dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant
le méme objet.



3.

1.2 . AUTORISATION D'EXPLOITER

I'autorisation d'exploiter vise les Installations Classdes exploitées dans
1'établissement, répertorides dans le tableau suivant :
Diésipnation de 'activité Rubrique | Régime | Quantité | Coef
TUNNEL D'ENDUCTION: enduction 2 l'aide de dissolution 94-1a A 250 kg 0
de cacutchouc ou de colle acrylique 4 base de Ligquides
inflammables de premiére caiégorie
Battage, cardage de fibre coton ou synthétique 196 bis-al A 10,74 1) 0
Dépdt de bois, papiers, cartons, ou matiéres combustibles 21 bis D 3074 m?
analopues de volume de 3074 m?
Granulation mécanique du caoutchouc 96-3 D
Procédé de chauffage utilisant un fluide organique 120-iI D 1500 L
combustible dont la température d'utilisation est inférieure au
point de fen du fluide
Dépits distincts de liquides inflammables 253-B D
- 2 cuves de solvanis (heptane 30 m?toluéne 6 m*) 36 m?
- 4 cuves de mélange de 2 m? g m?
- 30 filts de 200 1 6 m?
Transformateurs contenant des PCB 3553-A D 1180 L
Trois appareils avec 220, 4B0 et 480 litres
Installations de réfrigération et compression 361-B2 D 440 kW
- 2 groupe frigorifiques (200 kW)
- compression (90 kW, 75 KW et 75 kW)
Installation de mélange ou d'ernploi de liquides mflammables. 1433-3 D 1200 L
La quantité présente dans l'atelier étant de 1200 litres
Broyage de pulpe de bois 2260-2 D 110 kW
Atelier de charge d'accumulateurs . La puissance du courant 2525 D 33 kW |
continu utilisable étant supénieure & 10 kW
Chaufferie comportant trois chandiéres gaz 153BIS-A | NC 3,95 MW
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Dtilisation de substances radicactives saus forme de sources 385 NC 205 MBq “
scellées (3,53 mCi) Quater

Dépit de résines solides 1520 NC 41

Fusion électrique des résines 1521 NC

A = Autorisation - D = Déclaranion -

NC = Non classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du
régime de la déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus.

1.3 - AUTORISATION DFE REJET

Les opérations soumises A auforisation ou & déclaration en application de I'article
10 de la 1oi n® 92-3 du 3 janvier 1992, sont les suivantes:

Désignation de 'opération sur 'san Rubrique Répgime
Rejet d'eaux pluviales dans les eaux 53.0-2 déclaration
superficielles, la superficie totale desservie
étant supérieure 4 1 ha et inférieure 4 20 ha ||

Le présent arété vaut autorisation de rejet dans le milien récepteur au titre de la
Police des Eaux.

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du SeTVICE

gestionnaire, une avtorisation d'occupation temporaire du Domame Public pour ses
ouvrages de rejet.

1.4 - CONFORMITE AUX PLANS ET AUX DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dos-
siers de demande d'autorisation, en tout ¢e gu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

Toute modification de Iinstallation, & son mode d'exploitation, & son voisinage, ou
extension entrainant yn changement notable des éléments du dossier de demande
d'antorisation, doit &tre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec
tous les éléments d'appréciation.



1.5 - ACCIDENT - INCIDENT

Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvise, tout accident ou incident susceptible
de porter atteinte aux intéréts visés 4 l'article ler de [a loi du 19 juillet 1976 doit
éfre déclaré dans les plus brefs délais & 'Inspecteur des Installanions Classées.

Sauf exception diiment justifi¢e, en particulier pour des motifs de sécurité ou de
sauvetape, 1l est interdit de modifier en quoi que ce soif 'état des installations od
a eu lieu l'accident ou l'incident tant que 'Inspecteur des Insiallations Classées n'en
a pas donné |'autorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord de l'autorité judiciaire,

L'exploitant fournira 4 I'Inspecteur des Installations Classées, sous quinze jours,
un rapport sur les origines et canses dn phénoméne, ses conséquences, les mesures
prises pour y parer et celles mises en asuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

1.6 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arréts,
I'Enspecteur des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des
contrles spécifiques, des prélévements et des analyses sment effectuds i
I'émissicn ou dans l'envirennement, par un organisme, dont le choix sera soumis
4 son approbation s'il n'est pas agréé i cet effet, dans le but de vénfier le respect
des prescriptions prises gu titre de la réplementation sur les mstallations classées.
Les frais occasionnés par ces éhudes seront supportés par l'exploitant.

Tous les enregisitements, rapports de contrdle et repistres mentionnés dans le
présent arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans, et cing ans
4 la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs,
demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.7 - ABANDON DF L'EXPLOITATION

Avant l'abandon de l'explotation de I'établissement, I'exploitant devra remetire le
site dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste ancun des dangers ou inconveénients
mentionnés 4 l'article ler de la loi da 19 juillet 1976 (article 34 du décret du

21 septembre 1977).
En particulier :

- il évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une décharge ou
un centre autorisa,

- il procédera au nettoyage des atres de stockapge, des voies de cireulation, des
cuvettes de rétention et des installations, et fera procéder au traitement des
déchets récupérés.



-5 -

De plus, en fonciion de I'nsage ultérieur des équipements ou des bitiments restant
sur le site :

- il pourra &tre demandé la démolition des installations appelées 4 ne pas
resservir et I'dvacuation des deéblais résiduels,

- & défaut, un entretien minimum pour dviter une dégradation de nature 4 porter
afteinte 4 l'environnement.

'l apparatt que des nisques pour la protection de l'environnement subsistent :

- il pourra &tre demandé une surveillance plus ou moins longue des
caractéristiques du milien {eau, air..), l'exécution de certaines opérations 4
intervalle régulier ou la mise en place des servitudes au profit de I'Etat pour
limiter les usages du sol...

Ces dispositions seront éventuellement précisées en temps opportun par voie
d'arrété complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation
d'activite,

ARTICLE 2 - BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent &ire construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse &tre a 'origine de bruits cu de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranguillité,

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aciit 1985 relatif aux bruits agriens
émis par les installations refevant de Ja loi sur les Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement, et les régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par
les installations classées lul sont applicables.

Les véhicules de fransport, les matériels de manufention et les engins de chantier,
ufilisés & l'intérieur de I'établissement, devront &tre conformes 2 la réglementation
en vigueur. En pariculier, les engins de chantier seront d'un type homologué, au
titre du décret n® 69-38Q0 du 18 avril 1963,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, hauts-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionne! et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement s'effectuera en se
référant au plan annexé au dossier de demande.



Le nivean de bruit, en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de
['établissement :

- 60 dB{A) en période de jour; tous les jours owvrés de 7h a 20 h,
- 55 dB{A) en période intermédiaire

tous les joursouvrés de 6 h 4 7 h, de 20 h a 22 h,

les dimanches et jours fériégs de 6 h 4 22 L,
- 50 dB(A} en période de nuif, de 22 h 4 6 h.

Les bruits émis par ['installation ne doivent pas étre 4 l'origine, pour les niveanx
supérieurs 3 35 dB{A), d'une émergence supéneure 4

- 5 dB{A) pour la période allant de 6 h 30 a 21 h 30, sauf dimanches et jours
Térids

- 3 dB(A)} pour la période allant de 21 b 30 4 6 h 30, ainsi que les dimanches
et jours fénés.

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées du sol ou des structures les supportant par des disposififs anfivibratiles
efficaces.

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA
POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - PRINCIPESN GENERAUX

Les installations, doivent étre congues, équipées et exploitées de manidre a limiter
ies émissions de polluants dans I'atmosphére, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le traitement des effluents et la réduction des quantités
rejetées. Notamment les &tudes effectuées pour la réduction de l'emplo de solvants
devront étre poursuivies afin de réduire la quantité utilisée de solvanis par an.

1l est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées, des buées, des smes, des
poussiéres ou des gaz en quantité susceptible d'incommoder le voisinage et de
nuire & [a santé et 4 la sdeurité publique,

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises
pour que le voisinage ne puisse &re incommods par la dispersion des poussiéres,
ni par des émanations nuisibles ou génantes,



3.2 - PREVENTIONS DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et l'exploitation des mstallations pour réduire la probabilité des
émissions accidentelles et pour que les tgjets correspondants ne présentent pas de
danger pour la santé et 1a séeurité publiques.

La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinds a protéger les
appareillages contre nne surpression intemne, devront &tre tels que cet objectif soit
satisfait sans pour cela diminuver lenr efficacité ou leur fiabilité,

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs visibles, de jour
cornme de nuit, indiquant la direction du vent, doivent éire mis en place a
proximité des installations susceptibles d'émettre a I'atmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement.

3.3 - ENVOLS DE POUSSIERES ET MATIERES DIVERSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les disposifions NéCcessaIres pour
prévenir les envels de poussiéres et matiéres diverses doivent &ire prises .

3.4 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS GAZEUX

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, doivent &tre congues de maniére A faire face aux
variations de débii, de température ou de composition des effluents 4 traiter en
particulier & Yoccasion du démarrage ou de V'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de cotduire a un transfert de pollation
doivent étre privilégiés pour l'épuration des effluents.

Les installations de fraitement doivent &tre correctement entrstenues. Les
principaux paramétres permeitant de s'assurer de leur bonne marche doivent éire
mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 3 une alarme.
Les résultats de ces mesures doivent dtre portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus i la disposition de 'Inspecteur des Installations classées.

Les installations de traitement doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére 4 réduire 3 leur minimum les durées d'indispombiliié pendant lesquelles
glles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une mdisponibilité est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, |'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour rédwire la pollution émise en
réduisant ou arrétant si besoin les installations concernées.



3.5 - VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs de débit des effluents gazenx et de concenirations en polluants sont
rapporiées 4 des condifions normalisées de températare (273 kelvin) et de pression
(101300 pascals) apras déduction de la vapeur d'ean {gaz secs).

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites smvantes :
- 150 mg/m?® de composés arganiques (solvanis)

- 100 mg/m? de poussiéres si le débit massique est inférieur & lkg/h
- 50 mg/m?® de poussidres si le débit massique est supérieur 4 lkg/h

3.6 - CONDITIONS DE REJET

3.6.1 - Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés
et évacués, aprés traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminéss pour
permetire une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie ia plus proche du débouché a
i'atmosphére, doit éire congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des
gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'djection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces
conduits doit étre tel qu'il ne puisse & aucun moment ¥ avoir siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'mir avoisinants. Les contours des
conduits ne doivent pas présenter de poinis anguleux et la variation de la section
des conduits an voisinage du débouché doit étre continue et lente.

3.6.2 - Sur chaque canalisation de rejet d'effiuents dofvent &étre prévus un point de
prélévement d'échantillons et des poinis de mesure (débit, température,
concentration en pollnant...}.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques
{rectitude de ia conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...)
permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére i étre aisément accessibles et
permeitre des interventions en toute sécuritd. Toutes dispositions doivent
également &tre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs & la
demande de I'Inspection des Installations classges.
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3.6.3 - Les points de mesnre et les points de prélévement d'échantillons doivent
gtre équipés des appareils nécessaires pour effectuer les mesures pour la
surveillance des rejets prévue ci-aprés, dans des conditions représentatives.

1.6.4 - La hauteur de la cheminée est la différence entre l'altitude du débouché a
I'gir libre et l'altitude moyenne du sol i l'endroit considéré. La hautenr des
chemindes doit &tre, au minimum, ézale 4 dix métres.

3.6.5 - La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit étre au
moins égale & 8 mfs si le débit d'émission de la chemings considérée dépasse
5 000 m*/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal & 5 600 ra’/h.

3.7 - SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejefs de
solvants. Les mesures sont effectuées sous la responsabiliié de 'exploitant et 4 ses
frais.

5i le débit massique horaire total de solvants dépasse 20 kg/h, la mesure. en
permenence des émissions doit &ire réalisée sur le conduit de la zone 1 de I'dtuve
de séchage, et les résultats des mesures seront transmis mensuellement 4
['Inspecteur des Installations Classées, accompagnés de commentaires sur les
causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en
peuvre Ou envisagees.

Fn période de fonctionnement normal des installations et sur demande justifiée de
I'nspecteur des Installations Classdes, il sera procéde, éveniuellement par un
organisme spécialisé, 4 des mesures de concentrations ou de flux de polluant a
['émission. '

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA
POLLUTION DES EAUX

4,1 - PRINCIPES GENERAUX

Les installations doivent &tre congues de maniére a limiter les émissions de
polluants dans l'environnement, notamment par la mise en oeuvre de technologies
propres, le traitement des effluents ¢t la réduction des quantités rejetées.

L'exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le

dossier de demande d'auwtorisation das lors gulils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent aréte.

-
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Sont mterdits tous déversements, écoulements, rejets, dépiits directs ou indirects,
d'effiuents susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atizinte 4 la santé
publique ainsi qu'd la conservation de la faune et de la flore, de nuire A la
conservation des construchions et réseaux  d'assainissement et au  bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout, directeinent ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

4.2 - PREVENTYON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.2.1 - Dispaositions générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et l'exploitation des mstallations pour himiter les nsques de pollution
accidentelle, des eaux ou des sols.

4.2.2 - Stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
doit &tre associé 4 une capacité de rétention dont le volume est an moins égal a
la plus grande de deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservour,
50 % de la capacité des réservolrs associs,

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 200 liites,
la capacité de rétention doit étre gu moins égale 3 :

- dans le cas de liquides inflammables, a ['exception des lubnfiants, 50 % de la
capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, sans éire inférieute a
600 litres ou 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 600 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits go'elle pourrait contenir ef
résister & l'action physique et ¢cmmique des fluides. 11 en est de méme pour son
dispositif d'obteration qui doit étre maintenu fermé.

L'stanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrblée a tout
moment.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des
conditions conformes au présent arrété ou doivent &re éliminés comme les
déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas
&tre associés 4 une méme rétenfion.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques,
corrosifs ou dangereux pour {'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol
que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes dorvent étre
Stanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement doit Stre effectud avec les
précantions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballapes
{armimuge des flts....).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux on polluants, solidss ou
liquides {ou liquéfiss), doivent étre effectués sur les aires étanches et aménapées
pour la récupdration des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent
Btre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de
ruissellement.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures
of offluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple
gravité dans 'égout ou le milieu récepteur.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connafire
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation ; les
fiches de données sécunité prévues dans le code du travail permettent ds satisfaire
4 cette obligation.

A lintérieor de I'établissement, les fiits, réservoirs et autres emballages doivent
porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger
conformément, sl y a lieu, 4 la réglementation relative a l'édtiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.
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423 - Canalisations

Les canalisations de transport de flmdes dangereux ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de 'éfre doivent &re étanches et résister i
l'action physigue et chimique des produits gu'elles sont susceptibles de contenir,
Elles doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet d’examens
périodiques approprids permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception
motivée par des raisons de sécunté ou d'hygiéne, les canalisations de transport de
fluides dangereux 3 lintérieur de ['établissement doiveni &re aénennes.

Ces canalisafions seront peintes suivant les teintes convenhonnelles, ou 3 défaut,
selon un code défini par 'exploitant de fagon a éviter toute erreur de branchement.

En aucun cas, les fuyauteries de produits dangereux ou insalubres ne seront situées
dans les égouts ou dans les conduits en liaison directe avec ceux-ci.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par

I'exploitant, répulidrement mis A jour, notamment apréds chaque modification
notable, et datés.

4.3 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAL

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'ean. Notamment la
réfrigération en circuif ouvert devra étre limitée,

Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau d'eau potable, le réseau d'ean
industrielle sera distinct du réseau d'eau potable et son branchement sur le réseau
d'alimentation sera muni d'un systéme de disconnection.

La réalisation d'un forage doit étre portée 4 la connaissance de l'inspection des
installations classges.
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4.4 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Toutes dispositions seront prises pour conserver 4 I'état fe plus concentré possible
les divers effluents issus des installations afin d'en faciliter le traitement, ef =1
besoin, les prélever i la source pour permetire des traitements spécifiques.

4.4.1 - Réseau de collecte

" A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes, ou des installations
seraient compromises, il est interdit d'établir des liaisons directes entre le réseau
de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruiis, et le milieu
naturel récepteur, ou les égouts extérieurs 4 I'établissement.

Le téseau de collecte des effluents liguides devra &ire de type séparatif : il
permettra d'isoler les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées, des eaux
résiduaires polluées (y comprs les eaux pluviales polluéss).

Les égouts devront &tre &tanches et leur tracé devra en permetire le curage. Leurs
dimensions et les matéoanx utilisés pour leur réalisation devroni permettre une
bonne conservation de ces ouvrages dans le temps.

Les égouts véhiculant les eaux polludes par des liguides inflammables, ov
susceptibles de 1'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger
de propegation de flammes.

442 - Plan

Le plan des réseaux de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs
collectds, les branchements, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesurs,
vannes manuelles et sutomatiques, les installations d'épuration, et les poinis de
1gjets,

1l est tenu & la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées ainsi que des
Services d'Incendie et de Secours.

(Y
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4.5 - TRAITEMENT DES EFFL.UENTS

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, doivent étre congues de maniére a fawre face aux
varigtions de débit, de température ou de composition des effluents 3 trater en
particulier & 'occasion du démarrage ou ds l'arrét des installations.

Les procédés de traitement nen susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution
doivent &tre privilégids pour I'épurafion des effiuents.

4.6 - CONDITIONS DE REJET

Les poinis de rejet dans le milien doivent éire en nombre aussi réduit que possible.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température,
concentration en polluant...).

Ces points doivent Stre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles af
permetire des interventions en toute sécunte. Toutes dispositions doivent
également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 4 la
demande de I'Inspection des Installations classdes.

4,7 - VALEURS LIMITES DE REJET

4.7.1 - Rejet en cours_d'ean

Le rejet des eaux pluviales est autorisé dans le nusseau Les AUGES.

Les eaux rejetées au milieu naturel doivent respecter les valeurs limites swvantes

PHcompris entre . . ... .. ooini v ivnnonne s 55et85
Température maximale . .. .. ........ ... o0 30" C
MEST (matiéres en suspension totales} ......... 100 mel
DBOS35 (sur effluent non décanté) ............. 100 mpgfl
DCO (sur effluent non décanté) ............. 300 mgfl
Hydrocatbures totaux @ . ... ... ... ... - 10 mg/l

Les effluents devront étre exempts de matiéres flottantes.
472 - Rejet a la station d'épuration collective

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles
de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des praduits toxigues ou
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires eftluents.
Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature & péner lo bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.
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L'effluent & la sortie de l'installation avant raccerdement & une station d'épuration
urbaine doit respecter les valeurs limites swivanies :

PHcomprisenire . . . ........... 55et 85
MEST ... . .. 600 mgfl
DBOS .. . e 500 mgfl
DCO ... .. 1 000 mpg/f]
Azote globale (exprimé en N) . ... .. 150 myg/l
Phosphore total (exprimé en P} . . ... 50 me/fl
Hydrocarbures totaux ... .. ........ 10 mg/l

4.8 - POLLUTION ACCIDENTELLE

Fn cas dincident susceptible de détériorer la qualité des tejets, I'Inspecteur des
Installations Classées et les agenis du service chargé de la Police des Eaux seront
immédiatement alertés par téléphone ou télex.

Cette information devra étre suivie d'un rapport &erit de I'exploitant explicitant les
conditions dans lesquelles cet incident a fait sortir les caracténstiques de U'sffluent
des niveaux fixés par l'autonsation.

Lots d'une pollution impertante du milieu récepteur, 'Inspecteur des Installations
Classées ou les agents du service chargé de la police des eaux pourront demander
que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les plus brefs délais,
éventuellement sous le contréle dun organisme indépendant.

En cas de pollution accidentelle provoquée par ['établissement, I'exploitant devra
atre en mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements
connus dont il dispose permeitant de déterminer les mesures de sauvegarde &
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, los ouvrages axposés
3 gette pallution.

ARTICLE 5 - DECHETS

5.1 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par consigne la collecte ot I'élimination des différents
déchets générés par 1'dtablissement en respectant les dispositions 1égislatives et
réglementaires en vigueur (loi du 15 juillet 1975 et {extes d'application) ainsi que
les prescriptions du présent arréié.

5.2 - STOCKAGE

1l sera mis en place dans l'établissement un ou plusieurs parcs & déchets dont
I'aménagement ef I'exploitation devront safisfuire aux dispositions suivantes :

-
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- Touies précaufions serent prises pour gue :
. les dépédts ne soient pas i ['origine d'une géne pour le voisinage (odeurs,...), ou

d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou encore d'une pallution
des sols.

. les mélanpes de déchets ne puissent &tre 4 l'origine de réactions non contrdlées
conduisant en particulier 4 I'émission de paz ou d'aérosols foxiques ou i la

formation de produiis explosifs.

- Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon éfat ayant
servi 4 contenir d'autres produits (matitres premméres notamment), sous réserve
qus :

. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet ef le résidu de
produits contenos dans l'emballage,

. les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications
concemnant le déchet,

. les stockapges ne comportent pas plus de deux niveaux.

5.3 - IDENTIFICATION DE DECHETS INDUSTRIFIS SPECIAUX

Les déchets industriels spéciaux au sens du décret n® 77-974 du 19 aodf 1977
produits par I'établissement feront, par type, l'objet d'une fiche d'identification.
Celle-ci précisera notamment, le classement du déchet suivant la nomenclature
nationale, les indications permettant son identification et toutes informations utiles
4 son élimination conformément aux dispositions de la loi du 15 juiliet 1975 et de

ses textes d'applicanons,

Cette fiche sera commumiquée a 1'Sliminateur et uné copie en sera tenue &
disposition de I'inspecteur des installations classées.

5.4 - ELIMINATION

Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra étre dérogé 4 cette prescription en ce qui concerne
les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques {papier, paleites,
etc...) lorsque ces derniers seront ufilisés comme combustibles lors des exercices

d'Incendie.

L'élimination des déchets & l'extérieur de ['établissement ou de ses dépendances,
devra &tre assurée par une entreprise spécialisée, réguliérement autonsée 4 cet effet

au titre de la loi du 19 juillet 1976,
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Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers |'éliminateur devra dire accompagné
du bordereau de suivi établi en application de 'arrété mnistérie! du 4 janvier 1985
relatif an contrile des circnits d'8limination des déchets générateurs de nuisances.

Les huiles usapdes seront collectées par catégeries et devront &re remises

obligatoirement au ramasseur agréé pour le département, soit directement a un
régénérateur ou éliminateur agrés,

55 - CONYROLEN

Pour chaque enlévement de déchets spéciaux, les renseignements minimnms
suivants seront consignés sur un registre conservé 4 la disposition de 'Inspecteur
des Installations Classées pendant une durée d'au moins 5 ans :

. natare et composition du déchet (avec référence au numéro de nomenclature
nationale des déchets),

. quantité enlevée,

. date d'enlévement

. nom de la société de ramassage ou du transporteur et numéro d'immatriculation
du véhicule uiilisé,

. destinafion du déchet (éliminaeur),

. nature de 1"¥limination prévue.

Les exemplaires des bordereanx de suivi des déchets retournés par les éliminateurs
devront éire annexés & ce registre,

La production de déchets dans 1'établissement, lenr valorsation, leur élimination
(v compris interme & I'établissement), feront l'objet d'un bilan transmis
trimestriellement 4 1'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 6 - SECURITE

6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 - Clétures

Afin d'en interdire I'accés, 1'établissement sera entouré dune clbture efficace et
résistante.

6.1.2 - Gardiennape

En dehors des heures de travail, des rondes de surveillance seront effectuées
sujvant une consigne établie par I'exploitant qui définira la nature et la fréquence
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des conitdles que doit assurer le gardien. Cette surveillance ponrra éire remplacee
par une iélésurveillance.

6.1.3 - Accés, voies et aires de circulation

A lintérieur de 1'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés
serant nettement délimitées enfretenues en bon étaf, maintenues en constant état
de propreté et dégapdes de tout objet {fiits, emballages,...) susceptible de géner
la circulation.

Les batiments et dép&ts seront accessibles facilement par les services de secours.
Les aires de circulation seront aménagées pour que les enging des services
d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

6.1.4 - Régles de circplation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables & lintérieur de
l'établissement. Ces régles seront portées a la connmssance des intéressés par des
moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes,...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou

engins quelcongues puissent heurter on endommager des mstallations, stockages
ou leurs annexes. '

6.2 - CONCEPTION DES BATIMENTIN BT LOCAUX

Les batiments et locaux seront congus ef aménagés de fagon 4 s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie.

Tls seront isolés des batiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif
coupe-feu de degré 2 heures, constitué :

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevee,
- soit par un espace libre d'au moins § meétres.

A linténienr des ateliers, des allées de circulation seront aménagées ef maintenues
constamment dégagdes pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel
ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.
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Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le
quart supérieur de leur volume. La surface totale des ouveriures ne devra par éire
inférieure & 1/200éme de la superficie dans les locaux ne présentant pas de zones
4 risque d'incendie, et 3 1/100éme de la superficie dans les locaux présentant des
zones d nsque d'incendie.

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectuer
manuellement depuis le sol, y compris dans le cas ou il existerait une ouverture
4 commande automatique.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs dsvront &tre accessibles facilement
et étre correctement signalces.

Les salles de contrdle et laboratoires seront congus de fagon & ce gue lors d'un
accident, le personnel puisse prendre en toute sécurité, les mesures conservatoires
permettant de limiter 'ampleur du sinistre. '

6.3 - CONCEPTION DES INSTAY L ATIONS

Les installations, ainsi que les bitiments et locaux qui les abritent, seront congus
de maniére 4 dviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes
projections de matériel, accumulation ou épandage de produits qui paurraent
entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits menipulés de manidre en
particulier & &viter toute réaction parasite danpereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contrbles
fréquents au cours de leur fonctionnement seront disposés ou aménagés de telle
maniére que des opérations de surveillance puissent &tre exécuiées aisément.

Les appareils de fabrication devroni porter la dénomination de leur contenu et le

symbole de danger correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangersux
en dehors des périodes de travail.

6.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

1,'installation électrique et le matérisi utilisé seront appropriés aux risques inhérents
aux activités exercées.

1is devront en outre &ire congus et réalisés de fagon A résister aux contraintes
mécaniques dangereuses, 4 l'action des poussiéres inertes ou inflammables et a
celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur
enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension” devront &tre conformes & la norme NF-C 15100, les
circuits "moyenne tension" et "haute tension", aux normes NF-C 13100 et NF-C
13200,
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Toute installation ou appareillage condifionnant la sécurité devra pouvoir éfre
maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de
Palimentafion électnque normale.

Les installations seront efficacement protégées contre les nisques liés aux effets de
I'électricité statique, des courants de circulation et de la chute de la fondre,

Un interruptenr pgénéral devra permetire la mise hors tension de l'exploitation. 11
devra éfre clairsment signalé par une affiche indélébile : "coupure générale
électriqus".

Le maténel et les canalisations électnques devront 2fre maintenus en bon état et
rester en permanence conformes 3 leurs spécifications d'erigine.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un nsque d'explosion
doit étre conforme 3 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des instailations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation
sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion (J.O.
du 30 avril 1980},

Un contrble sera effectud au minimum une fois par an, par un orgamisme agréé qui
devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
contrdle, Il devra étre remédié 4 toute défectuosité constatée dans les plus brefs
délais.

6.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et 4 la formation "sécuritd”
de son personnel.

Une formation particulidre sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou
a la surveillance d'installations susceptibles, en cas de foncthionnement anormal, de
porter atteinte 4 la santé et 4 ia sécurité des personnes (manipuletion de gaz, de
liquides inflammables, de produits toxiques,...).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les mformations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques
susceptibles d'éire provoquées et les opérations de fabnceation mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des

moyens d'intervention affectés & leur unité,

Un compte rendu écrit de ces exercices sera établi et conservé 3 la disposition de
I'inspecteur des installations classées.
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- une sensibilisation sur [& comportement humain ef les facteurs susceptibles
d'altérer les capacités de réaction face au danger.

8.6 - CONSYGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des unités, sfockapes ou équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses
seront obligatoirement &crites et comporieront explicitement la liste détaillée des
contrbles a effectusr, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou
de modification, de fagon 4 vérifier que ces installations restent conformes anx
dispositions du présent arréte,

6.7 - RECEPTION - EXPEDYTTON - STOCKAGE DE MATIERES
DANGERFUSES

6.7.1 - Stockape

Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux porieront de
mamére trés lisible la dénomination exacte de lenr contenu.

Les réservoirs de capacité supérieure & 1,000 | porteront en outre le numéro et le
symbole de danger définis par le réglement pour le transport des matieres

dangereuses (arrété ministériel du 15 zvril 1945 modifig).

Leurs canalisations d'alimentation sur lesquelles devront étre branchés les véhicules
livreurs, seront correctement repérées par un étiquetage adéquat.

6.7.2 - Opérations de fransvasement

Les opérations concernant la réception ou l'expédition de subsfances visées par les
articles 1 et 2 du réglement pour le transport des matiéres dangereuses sont
sournises aux dispositions du dit réglement, y compris i Iintérieur de
1'établissement.

Elles devront, en outre, respecter les disposihons suivantes :

- Postes de chargement et de déchargement :

Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres dangereuses seront
d'accés facile et congus pour permettre des manosuvres aisées des véhicules. Les
aires de stationmement, ou de dépotage de véhicules transportant des matiéres
toxiques ou dangereuses seront étanches, imperméables et incombustibles. Elles
formeront, ou seront associées 4 une cuvette de rétention destinée 4 recusillir tout
geoulement accidentel.
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- Manipulations :

Les manjpulations de ces matiéres seront confiées exclusivement a du personnel
gualifié, informé des risques présentés par les produits, et formé spécialement sur
les mesures de prévention 4 metire en oeuvre et sur les méthodes d'intervention en
cas de sinistre.

- Réception :
Avant d'entreprendre le déchargement d'un véhicule, ce personnel vénfiera

- la nature et la guantité des produits regus

- la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de l'instaliation
de dépotage.

6.8 - REGLES D'EXPLOITATION

6.8.1 - Produits

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés
sont conformes aux spécifications techniques que requieri leur mise en osuvre,
quand celles-ci conditionment la sécurité. '

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un
caractére inflammable, explosif, toxigue ou comosif seront limités en quantité dans
les ateliers dutilisation su minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

6.8.2 - Réserves de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables utilisés de maniére courante on occasionnellement pour assurer la
sécurité ou la protection de l'environnement, fels que liquides inhibiteurs, filtres
4 manches, produits absorbants, produits de neutralisation.

6.8.3 - Utilités
L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer el permanence la

foumniture ou la disponibilité des utilités qui concourent 4 la mise en sécurité ou
3 l'arrét d'urgence des installations.
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6.8 4 - Parameéires de fonctionnement

Les paraméites significatifs de la sécurité des installaiions seront mesurés et si
nécessaire enregisirés en contiouw.

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon a ce que
le personnel concemné ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives
de ces paramatres par rapport aux condifions normales de la fabrication.

6.8.5 - Systémes d'alarme

Les instailations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la sanié publiques
devront &tre munies de systémes de détection et d'alarme adepiés aux risques et
judicieusement disposés de maniére & informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident.

En particulier, le local chaufferie sera équipé d'une installation de défection de
fuite de gaz. Une alarme et la coupure automatique du gaz seront esservies 4 cette
détection.

6.8.6 - Equipements abandonngs

Les dquipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réufilisation.

6.8.7 - Yérifications pénodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en aesuvie ou
entreposés des produits dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention feront 'objet de vénfications pénodiques.

Il conviendra en parficulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
séeuriteé.

6.9 - ORGANISATION DES SECOURS

6.9.1 - Consipnes

Des consignes générales de sécurité éerites seront établies pour la mise en 0euvIe
des moyens d'intervention, I'évacuation du personnel et 'appel aux moyens de
secours extérieurs.
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Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des secours exterieurs
éventuellement établi en accord avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours.

6.9.2 - Direction des ppérations de secours

En cas d'accident, I'exploitant assure & l'intérieur des installations la direction des
seconrs jusqu'an déclenchement éventuel du Plan ORSEC par le PREFET.

616 - MOYENS DE SECOURS

6.10.1 - Equipes de sécurité

L'exploitant veillera 4 la formation sécurité de tout son personnel et i la
constifution d'équipes de sécurité comprenant des agents affectés prioritairement
3 des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération de prévention, et
pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combatire un éveniuel
sinistre.

6.10.2 - Matériel de lutte_contre l'incendie

L'établissement devrs disposer de moyens intemnes de lutte conire l'incendie
adaptés aux risques 4 défendre, et au moins :

de 3 bornes dincendie de diamétre 100 mm capable de débiter 60 mé/h 2
l'intérieur de 1"&tablissement,

un réseau d'incendie d'un débit de 60 m?/h sous une pression de 5 bars dans
I'établissement et équipds de 22 tobinets d'incendie armdés,

- d'une réserve d'eav de 400 m* maintenue hors gel,

- d'extinctenrs 4 ean pulvérisée (on équivalent} permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure 2 celle d'un appareil de type 214 pour 250 m®
de superficie A pratéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin,
entrepdt),

- d'extinctenrs 4 anhydode carbonique {ou équivalent) prés des iableaux et
machines élecingues,

- d'extincteurs a4 poudre (ou équivalent), type 55B prés des installations de liquides
inflammables {100 ef 50 kg sur roues),

- deux appareils respiratoires 1solants
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6.10.3 - Extincton gulpmaiique

L'ensemble des bétiments est protdgé par une mstallation d'extinction autornatique
3 eau alimenté par un surpresseur de 480 m*h & vne pression constante de 8 bars
aspirant dans une réserve d'eau de 800 m* maintenue hors gel.

Catte installation doit &tre utilisable en toutes circonstances.

Les points les plus vulnérables tels que dépdts de liquides inflammables de
premiére catégorie, tunnels de séchage ou d'enduction mettant en oeuvre des
liquides inflammables seront équipées d'extinctions automatiques approprides. Il
en sera de méme des machines ou équipements susceptibles de genérer des
atmosphéres explosives par la présence de poussidres de cellulose.

6.10.4 - Bystémes d'aslerfe

I 'usine sera équipse d'un résean d'alarme réparti de telle maniére qu'en aucun cas
la distance & parcourir pour atteindre un point d'alarme 4 partir d'une installation
ou d'un stockage, ne dépasse 100 métres.

6.11 - ZONES DE RISQUE INCENDIE

6.11.1- Généralités

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes ol, en raison des
caractéristiques et des guantités de produits présents, méme accasionnellement,
leur prise en feu est susceptible d'avoir des consdguences directes ou indirectes sur
I'environnement, 1a sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
industrielles de 1'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de
I'établissement. 11 tiendra & jour, et 4 la disposition de l'inspecteur des installations
classées un plan de ces zones.

Toui local comportant une zone de tisque incendie sera considerde dans son
ensemble comme zone de tisque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en
complément aux dispositions générales de sécunté.

6.11.2 - Isclement

Les zones de risque incendie seront isolées des constructions VOISINgS |

- soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couverture la plus élevée d'au
moins un matre,

b,
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- soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

6.11.3 - Recoupement des zones

A l'intérieur des biiiments, les zones de risque mcendie seront recoupées tous les
1,000 m? au plus par des éléments coupe-feu de degré deux heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupemenis seront munies d'obturation
pare-flamme de méme degré 4 fonctionnement automatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions
d'exploitation, des solutions équivalentes peuvent éventuellement 8tre adopices
aprés mccord de l'Inspectenr des Installations Classées et de l'Inspecteur
Départemental des Services d'Incendie et de Secours.

6.11.4 - Comportement an feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront &tre protégeés de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension ancrmale du
sinisire, ou peut comprometire les conditions d'inferventions.

6.11.5 - Dépagements

Dans les locanx comportant des zones de nsques incendie, les portes d'accés &
l'extérieur s'ouvniront facilement dans le sems de I'évacuation, elles seront
pare-flamme une demi-heure et & fermeture antomatique.

Les dégagements devront &tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu
des recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur & 20 metres, ni aucun
point distant de phis de 40 méires d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur.
Les locaux particuliérement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

6.11.6 - Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes & l'air libre ains1 que
tous les appareils susceptibles de produire des étincelles 4 I'air libre {chalumeaux,

appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des fravaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus deivent étre eniteprs dans ces zones, ils
feront 'objet d'un "permis feu" délivré et diiment signé par I'exploitant ou par la
personne qu'il aura normément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer gu'en
respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
'egxploitant.
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Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant étre
mis & la disposition des agents effectuant les travaux dentretien.

1'interdiction permanente de furer ou d'approcher avec une flamme devra gire
affichée dans les zones de risques d'incendie.

6.11.7 - Détection incendie

ILes locaux comportant des zones de risque incendie seront équipés d'un réseau de
détection incendie ou de tont systéme de surveillance appropné.

Tout déclenchement du résean de détection incendie entrainera une alarme sonore
ot lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement
(poste de garde, PC incendie par exemple).

6.12 - ZONE DE SECURITE

6.12.1 - Définitiong

Les zones de sécurité sont constifudes des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des
snbstances solides, liquides ou gazeuses mise en asuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvani apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définira sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles
peuvent apparaitre les atmospheres explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonchonnement
normnal de 'établissement,

_ soit de maniére &pisodiqus avec une faible fréquence ef une courte durée.

L'exploitant tiendra & jour et 4 la disposition de 'Inspecteur des Installations
Classées un plan des zones de sécurité. Les zones de sécurité seront matérialisées
dans I'stablissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panngaux,...).

Les disposittons du paragraphe relatif aux zones de risque incendie ef les
dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de sécurité en complément aux
dispositions générales de sécurité.
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£.12.2 - Conception générale des installations

Les installations comprises dans les zones de sécurité seront congues ou situées de
fagon & limiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de
fagon & éviter les projections de matériaux ou objets divers & l'extérieur de
I'dtablissement.

6.12.3 - Matériel dlectngue

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations élecinques des établissements réglementés au titre
de la législation sur les installations classées et susceptibles de presenter des
risques d'explosion sont applicables 4 l'ensemble des zones de sécurité de

I'stablissernent.

En particulier, dans ces zones les imstallations éleciriques seront réduites 4 ce qui
est striciement nécessaire aux besoins de 1'exploitation, tout autre appareil, machine
ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Le matérie! électrique mis en service dans les zones de sécurité & pariir du
ler janvier 1981 doit étre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministérie! du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matérie! lectrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par
surpression inteme, en service le 31 décembre 1980 dans les installations
oxistanies 4 cette date, doit étre conforme 4 un type ayant regu un amréte
d'agrément en application du décret n® 60-295 du 28 mars 1960,

5.12.4 - Protection conite 1'électricité statique et les courants de circulaton
Toutes précautions seront prises pour limiter l'apparition de charges

glectrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité. Les dispositions
constructives et d'exploitation suivanies seront notamment appliquées !

limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables pen conducteurs
et des poussidres inflammables,

utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatigques,

limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumnuler des charges
¢lectrostatiques,

continuité dlectrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant
I'installation on utilisés occasionnellsment pour son exploitation ($léments de
construction, conduits, appareillage, supperts, réservoirs mobiles, outiliages...).
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6.12.5 - Feux nus

Les feux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides annexées 4
l'arrété du 9 novembre 1972 modifié (JLO du 31 décembre 1972 et du
23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux
nus doivent y tre entrepris, ils feront l'objet d'un "permis fen" délivré et dimenti
signé par l'expleitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces
travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles dune consigne
particuliére établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Cefte consigne fixera notamment les moyens de contrble de l'atmosphére, de
prévention et de lutte contre I'incendie devant &tre mis a la disposition des agents
effectuant les travaw. '

6.12 6 - Ventilahon

BEn fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité seront
ventilés convenablement et de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou de
yapeurs.

6.12.7 - Préveniion des explosions

Les conditions d'exploitation seront telles que les appareils de fabrication et leurs
canalisations de transfert ne confiennent un ou plusieurs produits dans des
conditions permettant 4 une explosion de se produire. Cette disposition doit étre
respectée en marche normale des installanions, durant les périodes transiteires de
mise en service et d'acrét et durant les opérations de caractére exceptiennel.

1l pourra étre dérogé 4 cetle disposition lorsque la conception du matériel ln
permet de résister & une explosion inteme sans conséquences pour la séourité des
personnes ou l'environnement.

6.12.8 - Poussidres inflammables

L'ensemble de I'installation sera congue de fagon 2 limiter les accumulations de
poussiéres inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet.
Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, l'installation sera munie de
dispositifs permetiant un nettoyage aisé. Ce netloyage devra étre effectné
régulidrement.

Des mesures particuliéres d'inerfage devront étre prises pour la manipulation de
poussiéres inflammables lorsqu'elles sont associées 4 des gaz ou vapeurs
inflammables.



- 31 -

Tout stockage de matidres pulvérulenies inflammables sera équipé d'un dispositif
d'alarme de température ou de tout autre paramétre sipmificatif lorsqu'une
augmentation de celle-ci risque d'entralner des conséquences graves.

TITRE 2 - PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

ARTICLE 7 - ATELIER DE CHARGE
D'ACCUMULATEURS

L'atelier sera construit en matérisux incombustibles, couvert d'une toiture légére
et non surmonté d'8tage. Tl ne commandera aucun dépagement. La porte d'accés
s'ouvrira en dehors et sera normalement fermé.

L'atelier sers tras largement ventilé par la partie supérieure de maniére & Sviter
toute accumulation de mélange gazeug détonant dans le local. Il ne peurra donc
étre installé dans un sous-sol.

La ventilation se fera de fagon que le voisinage 1e soit pas géné ou incommodé
par les émanations.

L'atelier ne devra avoir aucune auntre affectation. En particulier, il est interdit d'y
installer un dépdt de matiéres combustibles ou d'y effectuer l'empétage des
plaques.

Le sol de l'atelier sera imperméable et présentera une pente convenable pour
I'écoulement des eaux de maniére & éviter la stagnation.

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

Tout autre procédé de chanffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de sécurité éouivalentes,

L'éclairage artificiel se fera par lampes exiérieutes sous verre dormant ou, a
l'intérieur, par lampes électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en
verte ou par fout procédé présentant des paranfies équivalentes. Il est interdit
d'utiliser des lampes suspendues & bout de fil conducteur et des lampes dites
"baladeuses".
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Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon a4 dviter
tout couri-circuit.

Les commutatenrs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés 4 ['exténeur, 4
moins qu'ifs ne soient dm type non susceptible de donner lieu 4 des étincelles,
tels que “appareillage étanches aux gaz, appareillages 4 coniacts baignant dans
l'huile" etc. Dans ce cas, une justification que ces appareils ont ét¢€ installés et
maintenus conformément 4 un tel type devra étre demandée par I'Tnspecteur des
Installations classéss a I'exploitant | celui-ci devra faire éfablir cetie atfestation par
la sociétdé qui lui fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.

11 est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette
interdiction sera affichée en caraciéres irés apparents dans le local et sur les portes
d'entrée, avec l'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

ARTICLE 8 - INSTALLATIONS DE
COMPRESSION D'AIR

Les murs du local ol se fronve les compresseurs devront étre coupe-feu 1 h. Ce
lacal sera équipé d'une porte grillagée munie d'un ferme porte, et d'un &évent.

Les locaux de compression devront étre maintenus en parfait état de propreté ; les
déchets gras ayant servi devront étre mis dans des boites métalliques closes et
enlevées réguliérement, '

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
réglementation des appareils 4 pression de gaz.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration de
poussiéres dans le compresseur,

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil
si la pression des gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression i la
sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandsé par des dispasitifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé a I'extérieur des ateliers de
COMPpTEssion,

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux
emplacements ol des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.
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Touies mesures seront prises pour assurer I'évacuafion des produits de purge et
pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions
dangersuses pour ies auires appareils ou pour les canalisations.

ARTICLE 9 - PROCEDE CHAUFFAGE PAR
THERMOFLUIDE

Le liguide organique combustible sera contenu dans une enceinte méfallique
entiérement close, pendant le fonctionnement, a l'exception de l'ouverture des
fuyaux d'évent.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé d vase d'expansion ouvert, un ou
plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase d'expansion permetiront l'évacuation
facile de I'air et des wvapeurs du liquide combustible. Leur extrémité sera
convenablement protégée contre la pluie, gamie d'une toile métallique 4 mailles
fines, et disposde de manidre que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer &
l'air libre & une hauteur suffisante sans refluer dang les locavx voisins ni denner
lieu & des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait 4 la pression propre de vapeur du
liquide, I'atmosphére de 1'appareil sera constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la
vapeur du fluide considéré dans les conditions d'emploi.

Dans le cas d'une installation en citcuit fermé & vase d'expansion fermé, des
dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de caraciénstiques convenables seront
disposés de telle fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus
de la pression du timbre.

A raison de leurs caractéristiques, les canalisations et échangeurs sont soumis, le
cas échéant, au réglement sur les appareils 4 pression de gaz.

Au point le plus bas de I'installation, on aménagera un dispositif de vidange totale
permettant d'évacuer totalement le liquide combustible en cas de fuite constatée
en un point quelconque de linstallation. L'ouverture de cette vanne devia
interrompre automatiquement le systtme de chauffage du générateur. Une
canalisation métallique fixée 4 demeure sur la vanne de vidange conduira par
gravité le liquide évacué jusqu'a vo réservoir métallique de capacite convenable,
situé de préférence i l'extéricur des bitiments et entiérement clos, a l'exception
d'un tuyan d'évent disposé comme 2 la condition 2.

Un dispositif approprié permettra 4 tout moment de s'assurer que la qualité de
liquide contenu est convenable.

Un dispositif thermométrique permettra de contrfler 4 chaque instant la
température maximale du liquide transmetteur de chaleur.
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Un dispositif antomatique de siiretd, actionnera un signal d'alerie, sonore et
lumineux, au cas ol la température maximale du liquide combusiible dépasserait
accidentellement la limite fixée par le thermosiat.

Le chauffage de l'atelier et des appareils de traitement pourra se faire qu'a la
vapeur, & l'eau chaude ou par tout autre procédé présentant des geranfies
gquivalentes de sécurité.

ARTICLE 10 - TRANSFORMATEURS
CONTENANT DES PCB, PCT

Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B. ou P .C.T. estsounus aux
dispositions ci-aprés dés lors que la teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100 mefkp
(ou ppm = partie par million).

Les appareils imprégnés de P.C.H. ou P.CT. doivent étre pourvus de dispositifs
stanches de rétention des éconlements, dont Ia capacité sera supérieure ou égale
4 la plus grande des valeurs suivantes |

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume tofal stocké.

Pour les installations existantes (dont la mise en service est antérieure au 8 février
1986) ne faisant pas l'objet de modification, le systéme de rétention exisiant peut
sire maintenu 4l est étanche et que son débordement n'sst pas susceptible de
rejoindre directement le milieu naturel ou un réseau collectif d'assainissement.

L'appareil devra éire signalé par éfiquetage tel que défini par I'article 8 de l'arrétd
du § juillet 1975,

Une vérfication péviodique visuelle tous les trois ans de ['étanchéité ou de
l'absence de fuite sera effectuée par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de
rétention. '

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de
P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter
un incendie important et que la prévention et la protection incendie sont
AppIOpTiEEs.

Ti vérifie également que dans son installation, 3 proximité de matériel classs P.C.B.
ou P.C.T, il n'y & pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens

appropriés de prévention ou de protection.
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En cas de difficultés particuliéres, notamment pour les installations existantes
nécessitant une telle accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit &tre
interposée (planchers hauts, parois verficales) ; les dispositifs de communications
dventuels avec d'autres locanx doivent &tre coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture
se Taisant vers la sorhe, les portes seront mumes de ferme-porte.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C'T. devront étre conformes
gux normes en vigueur au moment de leur installaton. Les dispositifs de
protection individuelle devront mussi étre tels qu'aucun réenclenchement
sutomatique ne soit pessible, Des consignes devront &ire données pour éviter tout
réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

Les déchets provenant de l'exploitation {entretien, remplissage, netfoyage...}
souillés de P.C.B. ou P.C.T. seront stockés puis sliminés dans des condifions
compatibles avec la protection de l'environnement et, en tout état de cause, dans
las installations répulidérement autorisées & cet effet. L'exploitant sera en mesure
d'en justifier 4 toui moment.

Les déchets souillés a plus de 106 ]::;prn seront éliminés dans une installation
autorisée assurant la destruction des molécules de P.C.B. ou P.C.T..

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, 'exploitant
justifiera les filidres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour
déchets industriels, confinement).

En cas de iravaux d'entretien courants ou de réparation sur place, iels que la
manipulation d'appareils contenant des P.C.B., la remise & niveau ou I'épuration
du digleciriqgue aux P.C.B., l'exploitant prendra les dispositions nécessaires 4 la
prévention des risques de pollutions ou de nuisances lides & ces opérations.

1l devra notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. {dé¢bordements, rupture de flexible...},
- une surchauffe du matériel ou du diélectrique,

- le contact du P.CB. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besomn en rajoutant une
béche.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera dgalement que le matériel utilisé pour ces iravaux gst adapté
(compatibilit§ avec les P.C.B.-P.C.T.) et n'est pas suscepiible de provoquer un
accident (camion non protégd éleciriquement, chac pendant une menceuvre,
flexible en mauvaig état ..}. Les décheis souillés de P.CB. ou P.C.T.
éventueliement engendrés par ces opérations seront éliminés dans les conditions
fixdes ci-dessus.
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En cas de travaux de démantélement, de mise au rebui, l'exploitant préviendra
I'imspecteur des installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination
finale des P.C.B. au P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera
et archivera les justificatifs de feur élimination ou de leur régénération dans une
instaltation régulidrement autorisée et agréée & cet effet.

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut &ire destiné au ferraillage
quaprés aveir ét& déconfaminé par un procédé permettant d'obtenir une
décontamination durable 32 100 ppm en masse de l'objet.

La mise en décharpe ou le brillage simple sont notamment interdits.

En cas daccident (rupture, éclatement, incendie..) I'exploitant informera
immédiatement |Jnspecteur des Installations Classées. II Tvi indiquera les
dispositions prises & filre conservatoire telles que, nofamment, les mesures ou
travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de 'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite 4 ce qu'il soit pracédé aux analyses jugées
nécessaires pour caractériser la  contamination de [linsfallation et de
l'environnement en P.CB. ou P.C.T. et, le cas échéant, en produits de
décomposition.

ARTICLE 11 - UTILISATION DE SOURCES
RADIOACTIVES

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra éire déclaré par
l'exploitant dans les vingt quatre heures an Préiet, minsi qu'a l'Inspecteur des
Installations Classées.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, lsur activité, les types et
numéros d'identification des sources scellées, le ou les fournisseur(s), la date et les
circonstances détaillées de l'accident.
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TITRE 3 - MODALITES
D'APPLICATION

ARTICLE 12 - ECHEANCIER

La surveillance en continu des rejeis de solvanis, prévue & l'article 3.7, est
applicable dans un délai maximal d'un an.

La valeur limite de concentration de sclvants dans les rejets gareux prévue &
['article 3.5, doit étre respectée an plus tard dans un délai de quatre ans.

Les délais précédents sont comptés 3 partir de la notification du présent arrété.

ARTICLE 13 - RECOURS

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai
de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant ; ce délas
commence A courir du jour ol [a présente décision a été notifide.

ARTICLE 14 - DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ABRTICLE 15 — WM. le Secrétaire Général de la Préfecture de Ia Marne, le Directeur
Régional de 1'Indusirie, de [a Recherche et de I'Environnement de CHAMPAGNE
ARDENNE et |'Tnspecteur des Installations Classées, sont charpés. chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée, pour information, &
MM. le Sous-Préfet de "Arrondissement d*'EPERNAY, le Directeur Départemental de
["Fquipement, le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de ta Forét, Mme le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, MM le Directeur du  Service
Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economigues de Diéfense et de Ia Protection
Civile et le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, ainsi qu'a ML
les Maires de SEZANNE et VINDEY, qui en donneront communication 4 leur Conseil
Municipal

Le présent arrété sera notifié, sous pli recommandé, 4 N le Directewr de la Société
JOHNSON e’t JOHNSON, route de Refortat a SEZANNIE, :

M. le Maire de SEZANNE procédera # I'affichage en mairie de Yautorisation pendant un
mois. A lissue de ce déiai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie
de I'arvété sern conservée en Mairie, aux fins d'information de tonte personne intéressée
qui, par ailleurs, pourra en obienir une copie sur demande adressée 4 la Préfecture,

Un avis sera diffusé dans deux journaux du Département, par les soins de la Préfecture, aux
frais du pétitionnaire, de fagon a indiquer aw public que le texte complet du présent arréié
est 4 sa disposition, soit en Mairie de SEZANNE, soit en Préfecture.

Iaffichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation a lintérteur de
I'établissement devra étre effectué par les soins de l'expleitant.

CHALONS S/MARNE. le .. | DE[. 1§94

Dhdier LALLEMEMT






